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IPOPINION

PUBLIQUE

LA GUERRE AU BON DIEU
Vrai !4 Je n'en reviens pas, le voyaut de mes yeurx,
‘} beine sij'y crois. Quoi! tant de furienx
Pour jusulter an ciel, s'attaquer & 'Eglise !
Q comble de folie, ou comble de sottise !
&Olgl.me 1'4 dit si bien un illustre orateur;
o Nest-ce pas insensé, douter dn Créateur.
1‘;! nier le bon Dieu, le Dien cher a sa mére 7"
g, 8i souvent la vie est douloureuse, amére,
Il nous faut la trainer comme nn pesant fardeau,
Marchant vers 'avenir voil é d'un noir ridean
A-bus mais qni du moins par instants se colore
l)“‘lr nous par un reflet de la divine aurore.
ar dela le tombeau, goutfre toujours héant,
<espérance nous rit. (e n'est pas le néant
Que Lo craint,  Saluons 'anbe sainte et nouvelle
Et e rayonnement d'une joie éternelle !
Quand on & tant souflert et de I'iine et dw corps,
“t qu'honnéte homme, on eroit, pour prix de longs efforts,
AVoir gagné le ciel. supréme récompense,
€8 gens nous viennent dire :
W “Oht l‘ignorum.qui pense
' Qu'apres le dernier jour il est un lendemain,
" Bt qu'il est autre chose an terme du chemin
. Que cet affreux trou noir qu on appelle la tombe,
. O tout va s'engloutir! Tant pis pour qui succombe
( Dans avoir eu sa part de bonheurici-bas;
o Lui-meéme il s’est volé, car le reste n’est pas.
. Le monde entier 1'a cru, comme 1'ont eru nos pérg‘s.
.. Mais, bast! tousces gens-1a se leurraient de chiméres.
., Plus absurde entre tous nous parait le chrétien !
Ne songeons qu'a bien vivre et jonir!
—Oui, trés-bien !
Mais, vains mots, tout cela ! O done 1a jouissance
8i je suis pauvre ou bieu si, depuis 1a naissance,
‘ai véeu de régime et traiué un corps chbtif,
Ou, jeune et fort, deviens tout a coup maladif ?
T'homme qui gémit sur la fatale couche,
Eu proie aux maux cruels, et la plainte a 1a bouche,
Comme on est bien venu de dire: * Egayez-vous !
' Car aprés ¢est trop tard! " Au malhenreux époux
Qui voit mettre an cercuerl sa femme idolatrée,
Et baigue de ses pleurs La dépouille sacrée,
A Uinfortuné pére, a Rachel ranglotant
Auprésd un bercean vide o qui, dans uu jnstant,
Sest v ravir son fils & la Heur des années,
Dira-ton: A quoi bon ces plaintes surannées,
“Comme ces vainsespoirs | Pourquoi planter des eroix !
" Leveries yeux an ciel 2 On ne meurt qu'une fois
*Et I'on médart tout entier!”
Oh ! aimable parele,
Duns Jex poignants ehagrins comme cela console !
Bt quimd je sens won ceeur a ce point révolté,
N'est-ee pas gqu'un tel mot ment a la vérité?
Ou bien il fiut, formant les yeux a Pévidence,
Oui, nier 14 douleur comme la Providence,
Et, plutét que Jésus, divin Révéiateur,
En croire avenglément le vil blasphémateur !

BATHILD BoUNiou.

NOUS SOMMES AU BAL

MAIS oL poxc!

(¢tait au commencement de janvier.
Nouf heures du =oir sonnaient & ma pen-
dule.  Ma modeste toilette de bal ache-
vée, jattendais les pieds sur les chenets
que le cabriolet de placs que Javais en-
voyé chercher arrivat.  Ma porte s'ouvre
brusquement.  Je reconnais un de mes
nomhreux cousins, Frangois Lavinde, fils
unigue d'un petit propriétaire de province.
Emigré depuls six mois de Coulanges, sa
ville natale, il fonctionne dans la capitale
en qualité de clere au fond d'une étude
d’avoud.

Apres un serrement de main échangé :
—Je joue de¢ malheur, s'éerie-t-il, ta tol-
lette me reléve des projets de sortie. Mol
qui comptais m'établir ce soir au coin de
ton feu, et fumer de ton tabac ture dans
une de tes pipes algériennes, en attendant
l'ouverture des hals masqués.

-~—Nous ferons mieux. Nous allons
passer chez toi, ol tu t'habilleras prompte-
ment, et je te conduirai dans une soirée.

-—Volontiers, Malgré tes gofits de de-
mi-savant, d’homme & bhouquins, tu ne
laisses pas que de voir le heau monde, je
te sais de belles connaissances.

—J’ai la manie d’entretenir des relations
dans toutes les classes.

—Je ne puis manquer de me former en
taccompagnant. Ou allons-nous? Dans
quelque grosse maison ?

—Hé! hé!

—Chez un avoué peut-8tre? Je suis de
tous les samedis que donne mon patron.
Clest superbe vraiment.

—~Ce n’est pas chez un avoué.

—Un agent de change, un gros bonnet
de la finance 7 on me donne a espérer que
Uhiver prochain je pourrais hien étre pré-
senté...

—C(e n'est pas non plus un personnage
de la finance.

—Alors je ne vois pas... & moins que ce
e soit a I'Elysée.

—dJe te conduis chez un houcher.

—1I1 est joli celui-la!

—Je te répete que je suis invité ce soir
chez un boucher, et j'offre de t'y présenter.

—(’eat une mauvaise plaisanterie.

—Je ne plaisante nullement.  J’ai pour
habitude d’estimer les hommes selon que
des rapports avec eux peuvent m’instruire
ou m'amuser, et non d’aprés la profession

dans laquelle il leur a plu d'intéresser
leurs capitaux. Aujourd’hui je suis cu-
rieux de voir.

—Je me figure ton bal de boucher : un
Polyphdme et sa robuste femelle faisant
les honneurs en tablier ot en sabots garnis
de paille ; des cuves de suif embrasé pour
éclairer 'antre : comme rafratchissements,
des tartines & la moelle et des cotelettes de
présalé pour les demoiselles ; des tétes de
veaux, des pyramides de gigots, d’éclan-
ches pour les dames ; des arpents de gras
double, des montagnes d'aloyaux, de poi-
trines, de culottes pour les cavaliers ;
comme orchestre, les mugissements, béle-
ments, beuglements des victimes dont on
attire le crine jusqu'a l'anneau fatal, et
pour marquer la mesure le son lourd du
maillet qui s’'abat. Rien que d'y penser,
je crois sentir mes jambes flageoller sur un
parquet de graisse; mon dimer d’il y a
deux heures, mon maigre diner de trente-
deux sous se fige dans les profondeurs de
mon estomac.

—Tu me permettras...

—Je ne permettrai rien.
boucher !

—C('ependant...

— Il n’y a pas de cependant.

—Ta tirade éloquente m’avait ébranlé :
cette logique confondante qui prévient
Pobjection et Péerase dans T'aeuf, achdve
de me convainere. Je reuonce au bal.

—A la honne heure. )

—Jo te conduis dans une aulre maison.

—Chez qui?

—Chez M. Ledoux, un homme pour
qui je sens une véritable estime.  Le ha-
sard nous a wmis en relation depuis peu.
(’est la premiere fois que je le verrai chez
lui.

—CQue fait-i1 ?

Je wai jamais causé avec lui de sa
profession. 4

—Ce sont de ces choses qu'il est facile
de deviner.  Chaque profession a son
vernis, son odeur.

—On risque de se tromper.

— Lorsqu'on manque de tact, d'instinct
d’observation...

—Tu crois.

Je ne suis 4 Paris que depuis six
mois.  Ih bien ! que j'écoute dix minutes
causer notre maftre de maison, et je me
charge de Vapprendre quel est son état,
Rien quwa sa mise, a Vinspection du mo-
bilicr de son appartement, je parie le dé-
pister, etit-il intérét & s'enduire d’'une triple
couche de mystere.

—Je ne suis pas fiché de te mettre &
I'épreuve ; promets-moi que tu ne t'aideras
que de ton tact et de ton instinet d’obser-
vation.

—C’est convenu.

—Que tu tinterdiras aupres de qui que
ce soit toute question, méme la plus indi-
recte, qui aurait pour but de provoquer
des renseignements.

-—J’en donne ma parole.

— 11 se fait tard, partons.

¥ Arrivés dans le salon de M. Ledoux,
les présentations accomplies et quelques
danses :

—Ce bal a trés-bonne fagon, me dif
mon cousin : des domestiques avec des
boutons & chiffre, sur les plateaux du punch
et des glaces, des cavaliers qui ont une
tenue satisfaisante, tous gants jaunes et
beaucoup de souliers vernis ; des danseuses
jeunes et charmantes, toutes des camélias
4 la main, et beaucoup d'éventails vrais
chinois. (Yest absolument comme chez
mon patron. Nous sommes du bon cdté
de la ligne d’Equateur social, nous vo-
guons en pleine profession libérale.

Un bal de

__Mon cher, les souliers et les éventails
se vernissent, le punch et la bougie briilent
et coulent pour tout le monde. Au collége
larchet du maitre & danser redresse les
jarrets fléchissants de P'héritier du tailleur;
la fille de I’épicier apprend & régler ses
bonds aux sons de la pochette dans le
réfectoire d’un pensionnat ou dans larriere-
boutique paternelle. Paris compte trois
mille professeurs de grices, qui courent le
cachet depuis cinq francs jusqu'a dix sols.
Crois-moi, ne te prononce pas encore. Va
bride en main.’

—Ce qui est tout-a-fait concluant, ¢’est
le joli ton de la maitresse de la maison.

—Elle a des manic¢res naturelles et gra-
cieuses, surtout cette politesse du ceweur, la
seule dont je fasse cas, celle qui ne peut
s'acquérir, qui suppose de lesprit joint i
de la bienveillance. Cependant je me
défie du luxe de son piano. Ce clavier en
nacre de perle, cette surcharge de dorures,
sont un grave délit contre le bon gofit.
Crois-moi, ceci est suspeet.  Elle semble
menacée d’une maladie de langueur. Jui
entendu prononcer le mot anivr/sime, un
mal de personnes tout & fait comme il faut.

—XReste de plus en plus sur tes gardes.
La médecine constate aujourd’hui la lorai-
son e I'anévrisme & tous les étages, depuis
le roz-de-chaussée jusqu'a la mansarde. De
ce que nous voyons jusqu’ici nous n’avons
rien a conclure pour la profession de M.
Ledoux, attaquons directement sa per-
sonne.

—Oh! lui, avee T'ironie légére de son
sourire, j'en fais un homme d'intelligence
et de beaucoup d'intelligence. (e nlest
point un avoué; Dieu merei, je les con-
nais tous, mais il se rattache nécessaire-
ment a l'avoué. Cette grande tournure,
belle quoique déji austére & trente-cing
ans, sent le Palais. M. Ledoux, M. Le-
noux, votre bras sait ce que pése une liasse
de dossiers ; vous n'étes ni avoué ni clere
Q’nvoud, mais vous étes avoeat.

—Et moi je parie que non.  Tu viens
ainsi que moi de entendre canser.

—Oui, jairecueilli de lui, sur des theses
générales de législation et de politique, des
choses d'un grand sens et fort bien dites,

—A-t-il, comme messicurs les avocats,
de ces grandes queues de phrases, toujours
les mémes, sur lesquelles les gens faisant
métier d'improvisation prennent leur poing
d’appui pour s'élancer d'un syllogisme a
un autre, a peuw prés comme les monta-
gnards pesent sur lear long baton ferrd
pour sauter de roc en roe?  Lorsqu’il dis-
cute, jette-t-il ses poignets dans espace,
comme un homme habitué a lutter contie
de lourdes manches qui tendent sans cesse
& recouvrir ses mains? DPorte-t-il la tdte
en avant ct le cou tendu, comme un homme
habitué a lancer sa parole de bas en haut
jusqu’a un tribunal ?

—Alors ¢e doit étre un juge.

—1I porterait sa téte constamment en
arricre, comme un personnage habitué i
laisser tomber une sentence de haut en bas,
Il g'interdirait toute finesse et toute variété
d'inflexions.  La voix d'un juge n’a qu'une
corde, et Ia plus grave possible.  L'idéal
pour lui, ¢’est d'arriver a réciter sur une
seule et méme note : Ordonne 1 nise on
liberts ou condiainne @ L peine de wort.
Mettons de la patience dans notre recherche
et rapprochons-nous du sujet a observer.

Tn petit cercle $'était retranché dans un
coin a l'abri des jambes des danseurs. M,
Ledoux y prenait part & une discussion
sur une question d’hygiene publique. Son
raisonnement brilla encore par le sens et
la clarté.

—Coment ai-je pu titonner si long-
temps? me dit le jeune naturel de (ou-
langes ; il n’y a nul doute, M. Ledoux est
médecin.

—Jaffirmerais le contraire ; dans la dis-
cussion il a toujours dit «/» et jamais oay-
geney migraine et jamais eéphalagie, T ail-
leurs, depuis le commencement du bal,
Pas-tu vu s'oceuper une seule fois de cons-
tater a quel degré de Réaumur 'élevait la
température du salon !

— i tort... Et le malheureux s’en fut
chercher dans les joies d'une contredance
'oubli de ce nouvel échec.

« ¥ Plus tard je le rejoignis dans un
cahinet de travail attenant au salon. 11
considérait dans une sorte de réverie les
livres de la hibliothéqne.  Enfin rompant
le silence :

—(Cette collection, murmura-t-il; est
loin d’avoir été formée au hasard ; un gofit
asses sévere y a présidé. M. Ledoux est
philantrophe et lettré, sa profession est
d’éerive.

—Quelle ecalomnie ! le monosyllabe i
persiste-t-il sur ses levres, plus opiniitre
que sur les notres, & nous modeste vul-
gaire ! L'excellent homme coud-il régu-
licrement, en guise de prospectus, au has
de chacune de ses phrases, cette ingénieuse
réclame ; Ainsi que vous avez pu voir

dans tel de mes ouvrages; ou encore :
Ainsi que je Pai démontrd victoricusement
page tant!

Le jour menacait hientdt de paraitre, ot
Pimagination de mon cousin refusait de le
servir mieux.  Cependant notre bonne
toile amena & quelques pas de nous M.
Ledoux et dautres interloer <. Nous
¢tions & méme d'entendre Lo coeration,
“Oui, messfeurs, disait Phom ¢ dnigme,
le vivant logogriphe : Pentrepot général de
tanneric pour toutes les peanx de Paris va
bou train.  Demain on védize Ia loiioprd
senter aux chambres.  Clest Padladre dPune
séance du conseil.  Mes misons ont triom-
phé.”

La-dessus mon cousin Frangois, en pous-
sant un long soupir de satisfaction @ .-
(Que Dieu te récompense, homme de bien,
qui viens entin de te trahir toi-méme ! Je
suais sang et eaw. . Force w’allait ¢tre d'y
renoncer ; car voili le dernier galop ter-
ming, et tout le monde cherehe ses man-
teaux. NUuS ne ])?l\'iil'U]l‘\' (IUHC pil-\' Sals
avoir deviné.

—Je le erols bien, Ta fannerie, Tes peaux
t'ont mis sur la vole.

— M. Ledoux est un haut fonctionnaive.

—Ah! al! ah!

- Tu en doutes?

—As-tw surpris un instant sur osa face
cette teinte de grave préovcenpation, cette
contraction inherente aux traits ot au sonr-
cil du ples minime Jupiter tonnant du
pouvuir?

Nous nous préparions i descendre Pesea-
lier.

M. Ledoux, du haut dw palier, jeta un
adicu @ une persoune déjic en has, puis sa
voix passant de Pacceut fhate a Pexplosion
de Ta coleve © < Cet imbéeiie (jo dois @
mon cousin et i moi cette justice gu'il
sadressait non pas a 'un de nous, nials &
un hommne cn tablier qui, s casquette i la
main, se tenait dans un coin du palier)
cet imbéeile ! venir me demander par
lequel il dolt cominencer! Retroussez la
queue de chaque animal, et voyez lequel
est marqué A7 Puis se tournant vers nous
¢t nous touchant In main @ est hien
aimable de votre part de ne vous ¢tie
retirés que les derniers. Que le ciel vous
accorde dans votre partie desajdes de-camp
plus intelligents que les machines & qui
Jal affaire dans la micnne ! Je vous sou-
haite 1o bonsoir, ou plutot le honjowr ! ”
Et il rentra dans Pappartement.

-~ Eh bicn! mon chier, w’éeriai-je en
gagnant la porte cochere, ton esprit est-il
encore a la torture ?

—Plus que janais,

—La réprimande avait cependant un
son assez clair,

Cest un mystere qui vas"ussombrissant
de plus en plus.

—Range-toi, faisons place d cette ealéehe
qui rentro.

-—Quel joli attelage gris pomeld, Mais
vois done cet homme qui dort dans la v
ture un masque a In main, affublé @Cune
casaque de paillasse,

——Te le connads.

Tei deux  domestiques abattirent  le
marche-pied.  Le jeune homme, a la snite
de trois ou guatre biillements, ¢tendit les
bras, présenta les junhes P'une apres Pautre
et glissa plutdt qu’il ne descendit jusqu’a
terre.  Peu & peu ses yeux s'entrouvrivent,
et son regard rencontrant le mien @ ¢ Eh!
eh! vous quittez le hal de mon frére, vous
autres, moi je n'ai jamais pu me déeider a
y rester, quoigue de ln maison.  Jarrive
de Frascati. Un mounde fou, une joie, un
tapage  denfer. Quarante habitués du
cercle, ce qulil y o de mienx en chevaux
tout cela costumd en paillasses, e macaires,
en savetiers.  Nous avons rossé trois mu-
nicipaux.  Je vads e coucher, car je ne
me sens pas bien.  Voila quatre ou cing
jours que je porte mal le vin de Cham-
pagne :au revoir, ”

Frangois Lavineée demeurait abasourdi.
Lapparition de Vélégant trére de M. Le-
doux le jetait dans un dédale inextricable
de nouvelles combinaisons,

— Décidément, s'éeria-t-i} avee désespoir
en franchissant Ia porte de la rue, il est
éerit que je saural rien. Dattelage gris-
pommelé, la marque A, la quene quion
retrousse, c'est & en perdre raison.  Au



